بين القديم والحديث 


للاستاذ الد كتور 


yb مراد‎ 


أستاذ اثذات الامية Ty‏ دابها UL,‏ الاداب ه AT dele‏ 


isad 


بين القدم لش 
للاستاذ الد کتور 


مراد مل 


أستاذ call‏ السامية وا دابيا بسكلية الآداب . حامعة القاهرة 


(۱) عاضرة الفيت بدار الجمية الجثرافية الصرية هوم 4 مارس NS‏ 


الحيشة oy‏ القدم والحديث 


أثيوبيا: لفظة يونانية دامةاهاام وهىمركية ف اليونانية من sh opsis‏ وجه 
وفعلل Mitho‏ أى حرق ومعناها صاحب الوجه a JI le ۳ UN‏ 
ذو اللون pu yn‏ | و الاجر 2d A‏ معيت البلاد het‏ أى بلاد اعبار 
الاوجه الخراء البنية . 

ذكر كثير من EIN‏ القدماء بلاد أثروبيأ era‏ هوميروس وهيرودوت 
واسترابون وديودور الصقل و بلينى » وكانوا يذكرونما da Ja‏ تدل على أن 
موقعا معروف cord‏ ولكن لم يصف LS‏ أحد مهم حدودها . 

يقول هومیروس ف الاودیسی (r& — vri)‏ 

« ولکن الالاكان بعيدا . فقد ذهب إلى الائبویین . 

إلى طرف العمورة حيث الحد الذى يسكنه الناس - 

. تنقسم إلى قسمين : جبة الغرب وجه الشرق‎ ML SI 

ثم يقول فى الالياذة ( (svo — eyra‏ 

, لآن زيوس ذهب البارحة 7 

إلى الاوقيانوس عند الاثيويين SU‏ 

ولکنه سيعود فى اليو م GUI‏ عشر إلى آولبوس . 

: وهذا يدل على أن هومیروس كان seu‏ بوجود اثيوبيين فى لشرق 

J} من الاوقيانوس ‘ بعيدة‎ all »وأن بلادم تقح‎ e» p à VP 
. ab gM توب من بلاد‎ 

ویذهب هیرودوت( 116 ,111 ) إلى أن آثویاتقم الجنوبحيث تغيب 
الشمس » tel,‏ آخر أرض مسكونة فى العا فى هذا الاتجاه | ويزعم أن 
هناك ذهب كثير وفيلة وجميع آنواع الاشجار MI‏ حشية والانوس » وآن 
الإنسان هناك أعلى قامة وأمى ili‏ وأطول عرآ منه عن أى مکان P‏ 


س a ý‏ 
3 فى العام . ,$5 هر ودوتی (v)‏ الكاسيين من سكان ما بين cr‏ 
تحت امم اثيوبياءووصف SM na‏ بيينالأسيويين فى جيش أجررسيس 
وفرق ope‏ وبين الاثيوبيين الافريقبين ٠‏ 
| ويقول فى موضع eT‏ من الجوء الثالت من I‏ )111,97 ما تتبين 
مله أنه کان Ain‏ اثيوبيا من Lael‏ کجزء من اطند . 

ويصف استرابون Ly J]‏ فى الفغرة الثامنة من 4S‏ السادس عشر 
)0,4( ويعتبرها حزء! من مصر ويذكر أنها تقع فى الجنوب من مصر . 

ويجعل بليتى المسافة بين أول منطقة فى أثيوبيا وبين مصر تبلغ vi‏ ميلا 
جنوى أسوأن ( 35 ,الا Hist. Nat,‏ ( 

ومن هذا نرى أن هوميروس وهير ودوت أطلقا كلمة أثيو ببين على كل 
سكان السودان ومصر وبلاد المرب وفلسطين وغرب LT‏ والبند My‏ 
أسترابون وبليى قصرا هذه التسمية على سكان i‏ وادی fell‏ وجنو ots‏ 

ويقول gh‏ أن ملكة مروى تقع جنو بی sip VI‏ نيميين وأنكل هذه 
aJ‏ تسمی أو Aathiopia e Atlantia c ۸۵۱۸۵۲۵ Y‏ و هر ل أن lia‏ الاسم 
P‏ اشتق من (wi, 30) Vulcan ol Aethlops‏ 

وما لا شك فه أن الكتاب القدماء أطلةوا على کل الشحوب السمر 
ll‏ جوه أو السود سواه أكانوا سكون السودان أو غریی آسیا أو الهند 
لفظة أثيوييا . ولذلك لا ندهش حين نعرف أن الکتاب القدماء لم عددوا 
آثيويا جغرافيا . 

ul‏ الکتتاب الساميون فکانوا على معرفة Gol‏ موقع أثيوبيا عن 
TUM‏ وقد حددوا VB‏ بأنها جزء من وادی bell‏ ومع وها كوش 
وقد ورد ابا فى رسائل قل العمارئة من القرن الرابع عشر قل š A‏ 
وذكرها الك الاشوری أشوربانيبال (edam - vw)‏ كجزء من 


V ei.‏ سا 

Las‏ وكا ى کوش ف القرن السابع قبل AN‏ مد إلى شمال الشلال الرآبع. 
أعبراطوريته . : 

وترج تكلمة كوش ف النصوص اليو SU‏ بيا . e‏ التبسمية ظبرت 
فى اارجمةالسبعينية AS‏ المقدس (وضعت فی عبد بطلیموس فبلادلفوس 
vie)‏ — 4ق م ) وورد ذكر كوش ف العبد القديم : 

ذكرهاسفر التكوين(. \e‏ :)و ٠١ " ١(لوالامايألا s A‏ )عل أنهامن 
oY, j‏ حام وأن أخوتها : glo‏ وفوط وکنمان Lely‏ تتكون من خمسة 
شعوب e‏ سبأ وحويلة وسبته ورعمة وسبتکا » ومن رعمة خرج شباوددان 
( تکوین ots. 1 —V ۰ ٠‏ الا یام الا ول (x ٩:۱‏ ویذهب سفر 
السكوين وأخبار الايام الأول إل أن مكانها كان فى جز برة العرب وغل 
الساحل الشرق لافريقيا وتذكرها المرامير (vi)‏ وأشعيا ( tiv.‏ ه) 
٤:۳۰ juli»,‏ ) ودانیال (er: m‏ وناحوم ed de Cur)‏ 

vu JL 
w Lad i d (^ ويذكرها 08ج‎ . 

ويذكرها ١١:1١ Lal‏ ) » وحزيقال tra)‏ )عل lel‏ تقع 
وتشمل النوبة والسودان وكردفان وسنار وشمال الحبشة الحالية . 

وذكر العهد القديم vd‏ آثیویا (أشعيا م۱ : ca‏ صفنيا م :۱۰) 
وهی عل الاغلب fall‏ الآبيض والنيل الاذرق والمطبرة وتكازى . ' 

E ياقوت کوش الاصفر‎ ) yas YA) سفر یوب‎ ERED) 
(vr: wed در‎ ied: fo) bat S35 ۱ 
€ أن لون بشرتهم أسود‎ 


: وذكر ١ go) Lach‏ ) أن الكوشيين کانوا ينقلون التجارة ويبيعون 
حاصلاتهم فى البلاد الأ جنيية وجمعون من وراء ذلك ثروة كيرة . 

وذكر سفر أخبار e‏ الان (A: neto - 4:n)‏ 
الآثيو ow‏ بقيادة زارح ومعه جيش Aly‏ المليون وثلائمائة AS‏ حربية 
هاجموا بلاد بوذا فهرمدم الاك آسا ; 
l‏ وكات الاسرة FRAN‏ والعشرون ف مسر TE T‏ الحم أحد 
ملوكها ترهاقة مع سنحاريب ماك أشور فى معركة ذكرها سفر اللوك SU‏ 
(ود:ه) وأشعيا (aiv)‏ 


. وتنبأ أشعيا ٠۳ ey) leies ) - ٠: ye)‏ ) بزوال أثيوبياء بنا 
bi‏ صاحب المزامير بأن أثيوييا ستسلك طريق الرب (viae)‏ 
۷ ).۰ ۱ 

ats,‏ أعمال الرسل اعتتاق الخصى oP Ml‏ وزکنداک: ملک أثيوييا 
المسيحية على يد فیلبس (أعبال الرسل ۸ : ۲٩‏ - 4۰ ) . 


هذا ولانعرف عل وجه التحقيق ge‏ بدأ الأثیوبیون فى إطلاق اسم 

ریا على e»‏ > ولکنا نعرف من أقدم الثراج الائبوية للكتاب 
القدس ف القرن الخامس أو السادس الیلادی أنها استخدمت كامة أئوییا. 
أما اسم بلادهم فى اللغة الحيشية فكان عير جمز ای أرض البجرة أو 
مير أجعازى أى أرض الپاجرین . أو الاحراروهى الارض الى هاجروا 
الها من بلاد اليمن . 

: dad 

أما الحبشة فهى النسمية التى عرفها الحرب ونطلئها الآن على ما بخص 
هذه المنطقة هن جغرافيا طبيعية وجنسية ولغوية وما إلى ذلك . 


wm | عا‎ 


| وتطلق لفظة أثيوبيا على هذا الجرء من العالم fos‏ ماختص مما من 
الناحية السياسية ويطلق الأورويون على لغتهم القدية 433 Val ia‏ . 


ولفظة حيشة elus‏ 3.5 ) حبشت ) عنية r‏ ورعا كانت asi‏ 
القبائل التى هاجرت إلى الحبشة أهمية . حدث ذلك قبل البلاد بعدة ترون » 
وعرفت منذ ذلك الوقت ف الشرق ell He‏ ومنبأ الصيغة فى اللغات 
الأوربة Abyssinia‏ وقد Gi call‏ روسیی أن عبد URN Y m‏ 
Sugli Habashat, in Rendiconti dalia R. A. dei Lincei, Roms, 1906 )‏ ) 
ووردت ف نقش سبأی > عبر عليه à‏ حصن الغراب ob‏ كلمة 


ح ب ش ت (حبشت ) وفپا جمع سكانها على اح ب ش ( احباش ) . 


(€. Conti Rossini, Chrest. arab. merid. p. 77, Rama, 193i ( 


وبسى الأحباش ارضهم اثيو با منذاعتنافهم المسيحية فى eil Ja dl‏ 
ويشعرون بامتعاض فى piei‏ بالاحياش وق تسمية ارضبم ABA‏ 
oy‏ ايوبا هى ترجمةيونانة للفظ كوش » وكان لباسلطان وحضارة» وذكرها 
الكتاب القس . وق ذلك صلة بالقدم . 


ziad) مداخل‎ 


المبشة هضبة عالية مستديرة الشسكل يبلغ متوسط ارتفاعها ۸۲۵۰۰ 
عن سطح البحر » والنظر السائد فما هو الرتفعات الستویه الى ترز d‏ 
وسطها القمم لعالية والتى تصل إلى ۰۰۰ أو ...جم . وتشق البضبة أنهار 
معظمبا ضيق عديق يصل عمق lae‏ حالة النيل الازرق إلى ۱۵۰۰ ce‏ 
وفيها من هذا النوع منابع العطبرة الى Jes las‏ عيرة طانا والنيل الأزرق 
وفرعاه رهد ودندر » ومنایع السوباط وكابا تتجه إلى الغرب « علاوة على 
منابع أخوار ابباش ور که اللذان يتجهان إلى اشمال . وأراش الذى ینجه 


"p 


إلى pt‏ 3 ‘ وجوبا ددن o de‏ يتجبان di‏ ا جوب الشرق »مم 
all FI‏ يصب فى حيرة رودلف فى الجنوب الغربى . 

ولا كانت لسپول المنضفضة حيط c gode‏ الجبات . كانت 
الطرق الى تؤدى إلى الرضبة قليلة» وأهمها : 
۱ ۱ - طريق يبدأ من كسلا ويسير محاذيا الحضبة من الشمال حى يصل 
سينافى ومنها إلى أسمرة عاصمة AJ‏ ياء ثم إلى الجنوب موازباً LL) BLL‏ 
الشرقية الى cae‏ مجری النيل الازرق الاعل . 

wey‏ سیر hile‏ جری or‏ دندر إلى طرف هضبة جود جام 
الشمالى إلى دبرامرقص ثم يعبر النيل الازرق إل أقلم شوا . وف هذا 
الطريق سارت ul, dt a+‏ فادها الامير اطور سنة ١55١‏ لسترد بلاده 
من الايطاليين . 
۾ . م — طریق 1 نهر آواش ع هضبة شوا. 

BPMs طريق جنوبی يأنى م نكينيا موازيا للأأخدود‎ = ٤ 

وهذه ھی ام الطرق الى كانت تخترقها القوافل فى العصور الوسطى فقد 
كان الطريق الأول یکون الجزء الجنوبى من طريق القوافل !لذى يدأ من 
عيذاب » وهو الطريق الذى كانت تخترقه التجارة الصرية بعد أن Yad‏ 
السفن إلى قرص ومنا إلى عیذاب فالحيشة . 

€ كان الطريق الثانى هو الذى يستخدمه تجار الفوج . 

أما الطريق الثالك فكان برتاده التجار الذرن پنزلون شرق ial‏ 
وبتخذون من زیلع مركرآ لتجارتهم . 

۱ وأما الطريق الرابع فکان يستخدمه تجار الرقيق النازلين شرق افريقية . 
Kes‏ الوصول إلى البشة فى الوقت الحاضر عن طريق حری يبدأ 


LN 

من السویس » ويتهى إلى مصوع أو عصب أو جيبو . وبر بط مصوغ 
بالعاصمة أديس أبابا طريق برى كان الا یطالیون قد مبدوهء والمسافة ين 
أعرة وأدبس أبابا ۱۱۰۰ كيلو متر ela‏ السيارات فى نحو ثلاثة أيام ٠‏ 

اما عصب فتقوم حالياً شركة يوغوسلافية بہناء ميناء حديث e. le‏ 
بد الطریق بدنها وبين اديس ابابا وقد كان الطريق قبل ذلك فى حالة سيئة ه 
قاصراً على تصدير الواشی ‏ إلا ان ارتفاع نسبة ماينفق منها فى الطريق » 
حد من هذه التجارة . 

وكان الايطاليون قد فكروا فى مد خط حديدى ul uud Je y‏ 
بعصب عن طريق « ديسى » 6 Ny‏ هذا المشروع d‏ ينفذ e‏ 

وتعتبر ه عصب ‏ الميناء الطبيعية للحبشة على قدر « مصوع » و « «Juez‏ 
ولكن وجود الخط الحديدى بین أديس أباباوجييوق كان ees‏ فى ضعف 
ميثاء « عصب a‏ . ومع ذلك احتفظت بأهمينها فى الاتجار مع الجن ٠‏ فبى 
ميناء TVW‏ الشراعية ٠‏ وفى عصب ملاحات كبيرة . وسيكون لعصب 
مستقبل تجاری لقرما من بلاد الحرب ومن « عدن» ومن منطقة الأوساء 
ومن « الوللوجالا » . 

آما جيبوتى فير بطہا بأديس WY‏ خط حديدى يبلغ نوا من ۷۹۹ HAS‏ 
يقطعها المسافر فا يقرب من أيام ثلائة » ويبرحها القطار ثلاث مرات 

وهناك علاوة على ذلك طريق نهری يصل بين ا رطوم وميناء Nor‏ 
على السو باط ومنها إلى جورى (على السوباط (Lead‏ ثم لكت فاديس WUT‏ 
وال جزء الأول من هذا الطريق ( جورى — 3( ما ذال فى حالة Hae‏ 
وكان الخشب أ كثر ما ينقل عليه وبشق هذا الطريق أغنى آقالیم الحبشة خصبا 
مثل "P Jl‏ و فا gue: (Ms,‏ الحبوب وان والاخشاب » 
mns‏ فى أسابيع ثلاثة وللحكومة ااا ند ی 


م jf‏ سه 


يصل بن أديس أبابا والسودان . وهذا إذا کتب له النجاز فانه ىء 
فرصة نافذة لتبادل التجارة . ١‏ 

: Law اقتصادیات‎ 

تتوسط الحضبة بحيرة طانا الى ي ذكرها الجغرافيون على bel‏ منبع del‏ 
الأزرق . وأنكان هذا القول cile‏ الحقيقة إلى حدكبير Molle‏ تجری 
فى النيل الأزرق ف غير فصل المطر لاتزيد على عشرة فىالمائة» وأن مایجری 
45 خلال فصل الطر مصدرة colt‏ الجداول الى تتحدر إلى هذا o6‏ من 
ا مر تفعات الى تمف 4 . وى خلال هذا aal‏ تقف میاه البحيرة عن 
الاتحدار فى النپر وقفا يكاد يكون تاما لضعفما النسى أمام تيار المياه المتدفقة 
من الامطار . 

وهذا هو السبب أن فكرت مصر والسودان وائو SLs‏ الافادة من هذه 
oll‏ ببناء خزان على مدخل البحيرة خزن Gale‏ طبلة فصل المطر . والبحيرة 
ex‏ على ارتفاع ۱۸6۰ متر فوق سطح البحر . وهی على شكل قلب طوله ho‏ 
كيلومترا من الشمال إلى الجنوب وعرضه o‏ کلومتر من االشرق إلى الذرب . 
ومساحة سطح الماء فى البحيرة m‏ الى FAS vate‏ مربع ٠‏ وتبلغ مساحة 
حوضها حوالى سبعة عشر ألفا من الكيلوهترات ااربعة وهو صغير نوعا. 
ومنطقة البحيرة غزيرة بأمظارها . ويصب فما من المرتفعات المحرطة پا غو 
ستين جدولا ونهيرآ ء آهمها بای الصغير .وهی تحمل معبا طبقة a plos‏ 
os‏ على جوانب البحيرة بعد انقضاء موسم الامطار . وأما منطقتها فبركانية ‏ 
ها يعض عبون معدنية » وقد وجد لفحم فى جنو d ualle‏ وش اطا ٠‏ عاعش 
على aal‏ فى شرقها . 

أن أقامة سد عند مدخل البحيرة أو منبع النيل الأزرق منها سيجعل من 
البحيرة > Ul‏ حتفظ وراءه LS‏ من المياه تتجع فى الفجوة الطبيعية ilast]‏ 
بالبحيرة . ولن يضر ارتفاع oll‏ البحيرة إلا بض الكنائس والديارات 
الوجودة فى مش الجر . 


“Wo 


وکان ill‏ أن يرفع السد مستوی الماء فالبحيرة من مثرين إلى خمسة » 
وترتمع OT‏ الیاه من ستة مليارات من الأمتار المكعبة إلى أربعة عشر 
ونصف مليار يستفاد مها بنحو ۱۲ مليار من الامتار المكمبة , أى ثلاثة 
أضعاف ما hid‏ به فى حزان أسوان E Laat‏ الميساه فى موس 
الأمطار من opt‏ يونية إلى شمر سبتمير وتصرف بحسب الاجة فى آشبر 
الاظفاضش iM‏ . 

Pew‏ ن الفائدة الباشرة هذا الشروع زيادة الاراضی اازروعه فى 
السودان ومصر زيادة كبيرة ٠‏ وکذلك عنم حجز میاه البحيرة في er‏ 
الأمطار خمسة فى SUL‏ على الاقل من مياه الفيضان . 

وقد رأت الحكومة الآثيربية أن تنفيد الشروع سیعودعلها بالفائدة . 
فانه من الناحية الصحبة سیقضی ارتفاع الماء على الستنقعات المننشرة هناك . 
والتى تعتبر موعن ilar‏ الملاريا. ا سيسبب تصريف المياه الکشف عن 
منطقة وأسعة حول البحيرة مغطاه بالغرين صالة لازراعة » وسيعم whe JN‏ 
جميع ala Jul‏ تتيجة لما سیصرف من المال فى دفع أجؤر العمال ووسائل 
النقل » ثم استنباط الكبر باء الى بستفید منها الجرء الا وسط من الحضبة . 

ولكن pee‏ أخذت تصرف النظر p linge‏ بعد أننشأت فكرة 
السد المالى الذى سوق زودها ll‏ لا فى مدة التحاريق سب بل لسنين 
عديدة متوالية ٠‏ وییدو أن انصراف de SCL‏ المصرية عن المساهمة فى هذا 
الشروع جعل SOU‏ الآثيوبية تفكر فى مشروعات أخرى من أجل 
اسقتباط الکپر باء من المساقط العديدة مما . فقد اتخذت cot gall‏ العملة 
من أجل alsi)‏ سد « کوکا» على أحد أفرع نهر آواش ورصدت له فعلا 
عشرةمليون دولار أثيونى منتعويضات ارب الى تسليتها من إ[يظاليا و ufi‏ 
العمل منه فى سنة ۱ وسيزود البلاد بقوة كهربائية تبلغ عشرة آلاف 
كبلووات ف الساعة . | 


"m 


وتعنى مر فى الوقت الحاضر با تبذله الحكومة الأثيوية من جبود 


ayh‏ تبذل فى فرب البلاد من أجل زراعة المطاط وإلى زيادة الرقعة 
الزراعية الى تررع قحا وإلى تحسين زراعته نوعاً وکا . وكذلك من أجل 
تحسين زراعة لین ثم تنقيته » ومعظم ما تننجه الحبشة UL‏ من بن كافا وهو 
يصدر إلى هرر حيث خلط بينها ذى السمعة اليدة »ثم يصدر d]‏ عدن 
حيث تحمله السفن إلى العام الخارجى باسم بن يمنى . وهناك أيضاً إعداد كبيرة 
من‌المواشى ( الخراف والبقر ) وهی Le‏ التصدير إلى الخارج ويكون ذلك 
ul‏ بتصديرها حية › وف هذه الحالة تحتاج إلى ترتيبات خاصة من أجل وسائل 
نقلا وضبط أوقات وصوطا مع السفن ای تنقلها » وأما نقلبا مذبوحة وهذه 
che‏ إلى ثلاجات كببرة تضمن وصوها إلى مقاصدها فى حالة جيدة » 
ويترتب عل تحارة المواشى تجارة الجلود علاوة على دینها وصناعتها » وهی 
كلها عمليات تستطيع كل من أثيوبيا ومصر الاستفادة منها على أساس 
من التداون ٠‏ 

لعل لاخشاب الخبشة مستقبلا تجارياً إذا نظعت البحوث لدرس أنواعبا 
وخواص كل Va Cane‏ وفائدته الاقتصادية e‏ ثم العمل على تيسير وسائل 
نقله Solis,‏ بالاستعانة بأحد الفنین أن أحصر ٩۷‏ نوعا من الخشب » 
مها حوالى yo‏ فوعا يمكن استغلاله فى الأغراض الإنشائية الختلفة . 
و dad] AJ‏ کات هائلة من uy!‏ القطنية كانت ومازالت تسةوردها 
من المند واليايان » وبالرغم من [نشاء مصنع ggd‏ فى دير يداوة والتوسع 
فى زداعة القطن هناك لسد حاجة هذا المصنع Os paddy e‏ نصبب AS‏ 
فى إدارته »,فان par‏ تستطيع أن تسد بعض مطالب السوق dad‏ . 

أما البترول فقد كشف الإيطاليون LST‏ احتلالم الحبشة عن بعض 
مناطق ف الاوجادین» ذهبوا إلى أنهم وجدوا بها البترول 9 ee‏ احتفظرا 


بت 46 عبر 


le‏ . ولا كانت ممنة jasy‏ وقعت Rer‏ الأثيوية bat‏ مع بعش 
الشركات الامم t i$,‏ أعطت فيه هذه الشركات امتباز النتقيب عن البرول 
فى منطفة الأوجادين أو فى أى جبة من Ly gd‏ لمدة خمسين سنة . 


وأخذت الشركات الاس بكية فى التنقيب ٠‏ وف ۱۷ من مایو سنة ۱964 
أدار الامبرطور آلة الحفر فى آول A‏ للبترول تنقب عنها شركة سنکار فى 
جبال « مبورا» فى منطقة الاوجادین . do‏ مدى عشر سنرات حفرت 
الشركة سبع عشرة بر ومنا ما زاد عقه على عشرة آلاف قدم وكافها ذاك 
حوالى عشرة هلايين من الدولارات ول تسفر النتيجة عن وجود أى أثر 
للبرول واضطرت الشركة أخيراً إلى إيقاف العمل كلية . 1 

الجنس واللفة : 

يطلق العلباء على الحبشة « متحف الشعوب » وذلك لتعدد الاجناس 
فيا nn‏ العناصص الى تشكون منها أجناس Pd isl‏ ؛) عنصر سامی » 
وعنصر كرشى ؛ وعنصر أفريق . 

أما العنصر السایی فقد دخل البلاد من الشرق da‏ من جزيرة العرب . 
ويظهر أنه استمر فى دخول المبشة عن طريقين : طريق baba‏ 
السومال » وكون هؤلاء السامیون لأنفسبم قدا قوة فسلطانا فک . وهذا 
بعلل لنا الصلة القوية الطبيعية الستمرة بين ثيه الجزيرة العربية وسواحل 
الحبشة على البحر الأحمر ٠‏ وأم العناصر السامية الآن : الامبرا والشعوب 
Jl‏ تکل التبجرى والتجر پنیا والهررية والجوارجى 9 العرب . | 

أما العناصر السكوشية ( الحاسة ) فقد دخلت Lad‏ من الشمال والشمال 
a gal‏ آهمها YUL!‏ والسومال والبجه والأجو والدنا کل والكانا ٠‏ 

أما العناصر الافريقية فأتت من اللنوب والجنوب الفریی وأظبرها 
البنتوو الشنقلا والولجا والباریه والكونامه ٠‏ وعلى الرغم من اختلاط 


الأجناس الختلفة فى أثيو بيا فان 5-21 بين العناصر المختلفة من حيث ااشکل 
سبل ميسور ٠‏ 

۰ من السير أيضاً أن تبان خصائص کل شعب وأخلاقه وعاداته‎ Jel 
على أظبرما‎ Jal deat وبروى أهل أثيوبا عن أهالى القاطعات الثمان‎ 
و صلابه الرأى والانفة‎ GUE: أشخاص‎ GLE فى أخلاقهم : وفد على أثيو بيا‎ 
والحضارة و الشجاعةو الاآمانة والبساطةوااسياسة . فلا وصاوا إلى بلاداالتیجری‎ 
قالت‎ e قالت ا ماقة : وجدت بلدى وسأستقر به ولا وصلو! إلى بلاد « سين‎ 
صلابة الرأى : «قد وجدت مکانی وسأمكث به . ولا وصاوا بلاد « وجاراء‎ 
ولاوصات الحضارة‎ . là کی وسأعيش‎ dul قالت الانفة : قد وصلت إلى‎ 
إلى بلاد دجو ندار» قالت : یأخوانی وجدت معسکری وسأمکت فيه . وسار‎ 
قالت الشجاعة سأستقر هنا‎ » tales « الأربعة الباقون فليا وصلو! إلى بلاد‎ 
المكان . ولما بلغوا ه دمرتابور » وقفت الامانة على قة الجبل‎ uel as 
. إلى وطنى‎ e Y چو جام » وقالت : استأذن منکن‎ o بلاد‎ dl oki, 
e : وتا بعت الاخير تان السير إلى بلاد د أمهرا » . فقالت البساطة لاختها‎ 
طعة « شوا» وحکت‎ lie هنا ثم تركتهاء فسارت ااسياسة إلى أن استقرت‎ 
. , هناك‎ 

الفة: 

يتبع تعدد الأجناس تعدد اللغات فى الحيشة وقد تتفرع لفة ال جاس الوأحدد 
إلى لبجات c‏ وهذه بدورها تتباعد عن الاصل e‏ مرور الرمن و تغیر Je‏ 
حى تصبح لغة . والحيشة غنية بظواهرها اللذوبة » فان وضعما الغ dl‏ وط 
حضارات مختلفة من سامية وكوشية وئيلية وبنتو وغيرها » جعل هلها بيئة 
صا حة للتطورات اللغوية . 

وهناك ثلاث مجموعات من اللفات : السامية والكوشية والنيلية . أما 
اللغات السامة فا کثرها انتشارا بين العناصر السامية وغيرها وم تسكن الاذات 


ست ۷ اجب 
السامية مى اللغات المائشرة فى ابشة فقد قدم الساميون فى أول AN‏ 
الأول قبل البلاد من جتوب جويرة العرب ol,‏ كنا لانعرف de‏ وجه 
التحقق من أبن جاءواء ولكن ما لاشك prias‏ قدموأ ومعهم A1‏ من 
لبجة عر بية sor‏ بية ومعم dae Yl‏ بالخط السند ومن هذه اللیجات العر dy‏ 
الجنوببة ols‏ اللغات السامية فى الحبشة . ۱ 


ميسمرعة اللغات السامة H‏ 


وقد عددت c ok lr. isd] Q‏ تافة : y‏ والتيجرى 

والتيجرينيا والامبرى.والجوراجى والمررىوالارجوبا والجافات والعرية. 
والجعر ( کا ينطقونها الآن ابیز » إذ أن نطق العين سقط تحت تأثير 

اختلاط الساميين بغيرم ) وتسمی بالاثيوبية أو الحبشية القديمة . وهذه اللغة 
هى أقدم اللغات السامية فى البشة تاريخا . وهی لنة الكنيسة إلى الآن . 
وأقدم ماوصل الينا منها نقوش بنیر الجر کات من القرن الثالث أو الرابع 
الیلادی ثم نقرش مع الحركات فيا بين القرن الرابع الیلادی والقرن التاسع 
الميلادى « وكانت ترجمة الكتاب المقدس فيا بين cu A‏ الخامس والسابع 
الميلاديين . ول تصل الینا إلى الآن أى نصوص أدية من الفترة فيا بين القرن 
التاسع elo, al]‏ عشر. وكان عصر أزدهار الادب الحبثى فما بين il‏ نین 
الثالت عشر والسابع عشر . وكله أدب كاسى > ومعظمه أن لم يكن كله 
مترجم عن الا دب القبطى أو القبطى العربى . والجعرفى تراكييها ومعان VS‏ 
أقرب ما تنكون إلى اللغة العربية الفصحى . وقد بطل کلام Ve‏ فما بين القر نين 
العاشر والثانى عشر وحلت علها الفة الأمهرية فى الكلام لاسباب سياسية . 


ولعل آقرب اللدات إلى jal‏ لفةالتیجری و لغهالتيجر Ly‏ . أما لغة التبجرى 
( وتسمى Lal‏ هاسى ) فهى مننشرة ف الناطق ais‏ اريتريا: فى شرقما 


-— TE 
فى منطقة مصوع وجزر الدهاك فى الشرق وعد فى‎ MIS, Wey وغرما‎ 
. إلى كسلا وفى هذه المناطق أيضا تنتشر بعض اللغات الكوشية‎ co al 


وقد جمح بعض ااستشرقين ESN‏ من csl‏ الشعى فى لخة التیجریکا 
وصل الينا ما بعض الا داب المسيحية اى قامت بطیعها الارسالیات السويدية 
البروتستانئية والارساليات الكاثوليكية . 


ويبلغ عدد المتسكلين بها حوالى ربع اللبون نسمة . 


أما لغة التیجر Ls‏ فبى منتشرة فى بعض جهات من أريتريا وفى شمال اثبو یبا 
فى مناطق حماسين وأكالى جوزای وسراى وولکایت وتمبين والتيجرى 
وغيرها . ولقرءها من مناطق اللخة الأمهرية aa‏ تأثرت مها ول يصل الينا من 
أدبا الا ما طبع منه منذ أوائل هذا القرن ومعظمة دينى . ويتكلمها حوالى 
ملیون ونصف نسمة . 

أما اللغة الأمهرية فبى اللغة الرسمية فى أثيويبا منذ القرن الثالث عشر 
الملادی . و عتد منطقة نفوذها شالا إلى حدود منطقة المتكلمين بالتیجر ضا 
وجنوبا إلى صحراء الدناكل . وتقع فى منطقة نفوذ اللغة الامپرية مناطق 
لغات سامية وكوشية أخرى . وأقدم ما وصل CI‏ مدونا باللغة الأمهرية برجم 
إلى القرن الرابع عشر الیلادی . وقد استخدم Ogden Vy Og Slat wl‏ من 
al cy pth‏ الأمهرية فى أواخر القرن السادس pte‏ وأو Sil‏ السابع عدر 
لترويح عقيدتهم الكاثولكية . وم يعد رجال الدين الحبشى بدا من الرد ede‏ 
بالامهربة » ومن ثم ترجم الکتاب القدس بالتدريج إلى الامهرية وهكذا 
رفست الأمهرية من لغة تخاطب ومراسلات d]‏ مصاف اللغات الادية i‏ 
ویواجه الاحباش مشا كل لغوية S‏ 3 حى يجعاو| هذه اللنة تسایر 
الحضارة وقد نشروا فما كتبافى موضوعات مختلفة , ویبلغ عدد المتكلدين 
بها حوال Laa‏ ملیون نسمه . 


أما a)‏ الجوراجى فپی اغة منطقة الجوراجى فال نوب الذربى من أديس 
٠ wl‏ حدها من الشمال ue‏ أواش ومن الشرق عيرة زواى ومن اطنوب 
Al JA‏ . ولغة الجوراجى تنقسم إلى لحجات ولانزال فى أول معرفتنا 
بلغة الجوراجى ما candi 0 KU px‏ لحجاتها ples‏ باللغات السامية 
الاخری فى ENTE‏ أن ا الحاليين قد أتوا من «سیدامی 
من الجنوب» ثم ثم أحتل الاقلبم حامية من الشمال » هذا يفسر لنا وجود عناصر 
من لغة السيد امو وعناصر E‏ ى من اللذات السامية الشمالية فى As‏ فى 
ig‏ الجوراجى ‏ وقد جمع بعض ااستشرقین شيئا من قصص جوراجى وطبع 
البشرون AA ede‏ کتبا فى التعليم الدیی . ویتکلمپا حوالى نصف ملیون 
سم + 


أما اللغة الهررية ( وقسمى أيضا أدارى ) فیتکلمپا أهل مدينة هرر أما 
خارج مدينة هرر فیشکار الناس الجالا والسومالى و لهذا كان لباتين اللفتين A‏ 
بالخ على اللغة البررية وكذلك أثرت اللغة العربية على البررية لان اهلبا من 
المسلبين . ولا بزال الكثير من الآدب البررى مطویا و ينشر منه الا Mall‏ 
وهو أدب دینی اسلاى» وهو مکتوب بالخط العرنى . 

وعدد المدكلين ds Sb‏ لايعدو الاربعين ألفا . 

أما الأرجوبا فيتكايبا أهل منطقة » Ae 1 A Kl‏ آدیس Wl‏ .وى 
لغة قرية من الامهرية وآخذت تتلاشی وتحل لا الأمهرية وليس لبا أدب 
مکتوب . Lal,‏ من sue wy Ya onde‏ المتكليين le‏ عن بضع o‏ 
وکانت ad‏ الارجوبا منتشرة جنوی هررأيضاً لکنپا ضاعت وحلت Me‏ 
Vu‏ . 

m 4x I,‏ فكانت مناشرة فى 34 » اجنوق من مقطعة جودچام فى 
مزماقة Jl‏ الازدق. . وقد أخذت هذه Aali‏ فالتراجعأمام e b & e‏ 


AME Yo wae 
US مض اسفار‎ B na وقد وصل الا منها‎ Ls y YI le cd Ill من‎ 
. عشر‎ alll ترجع ترجه عن الامهر بة إلى القرن‎ MF m 
فهى منتشرة على الشواطىء وق الداخل وخاصة فى‎ Xs أما اللغة العر‎ 
۰ ict ليجات‎ A 3 à التجار‎ n PU 
۳ الكو شية‎ cl de pama 


واللغات الكوشية فى أثيوبيام تدرس دراسة كافية وليس فما أدب مدون 
الا بعض الاسغار من الكتاب المقدس نشرنبا الارساليات ARES‏ لغة أو 
أكثر من اللغات الكوشية . واللغات الكوشية تنتشر فى ely gdh‏ الشمال 
Gal‏ إلى كينيا فى الجنوب » وهی من الشمال الى الجنوب : 

Ax, أو بدأو 4 ) لنتشر فى اريتريا فى منطقة أجوردات وكيرين‎ ( eJ 
البجة فى اثيو بيا قباثل بنى عامر‎ Kall فى السودان وخاصة فى كسلا. ومن‎ 
bowl معظم القبائل‎ Ais » وعد عبر € وق السودات البدندوة والبشارين‎ 
با مائة وخمسين‎ AKA اللغة التيجرى إلى جانب البجة . هذا ويبلغ عدد‎ 
. نسعة‎ call 

الأجو : تنتشر فى منطقة كيرين باريتريا وف مناطق مختلفة فى di‏ س 
شال ell‏ الا الأزرق .و قد da.‏ كثير من جات الاجو à‏ الوه dls‏ 3 يتكلم 


الأجر التيجرى أو التيجرينا أو الامپرية ويلغ عدد المتكلمين با D:‏ الى 
سین خسن ألف نسمة . 


وجات الاجو : 
(۱) البيلين وتتكلمها قبائل البلين آوالبوجوس فی منطقة كيرين باريقريا . 
(o)‏ خير لذة قبائل UA]‏ فى منطقة آبرجال جنوبىتيجرى وق اللاسته 


-— a 

L jj من مناطق وسط‎ cll. 

(ح) قوارا ويتكلمبا القو آرا والفلاشة على الشاطىء الغربى لبحيرة طانا. 

(د) قيمنت ويتكلمها القیمنت عل الشاطىء الشمال لبحيرة طانا . 

. کابلا ويتكلمبا الفلاشة فى منطقة قیمنت‎ ) o) 

(و ) أويا وهی منتشرة فى منطقة الاجومدر وفى جنوبى جود جام . 

)2( پیش فجات الأجو وهی منتشرة 3( TE dala‏ وق جودحام. 

الساهو . وهی منتشرة فى آریتربا وتمتد إلى أثيوبيا والسومال الفرنسی 
وتکلمها قبائل الساهو فى اريتريا فى الجزء الشرق من أكيل جوزای وى 
جنوب منطقة مصوع وق یو ق‌منطقی wal‏ وأجای . وعدد المتكلمين 
پا حوالى ثلائین call‏ نسمة . 

العفر : وتسمی دناکل أو عدل وهی منتشرة فى أديتريا جنون الساهو 
و ند إلى شال السو مال pall‏ فسی‌و الزاويةالشما ليةالشرقبةمن أثيو باو مندجنو با 
إلى نر أواش وعدد المتكلمين بها حوالى أربعين آلف نسمة . وتنقسم قبائل 
العفر إلى قسمين آدوهی مارا أى الناس اأببض وآشاهی مارا أى الناس الجر . 


السومالى :وه منتشرة السو مال الفر تمى والسومال all‏ بطانی مو Ulo‏ 
السومال الإيطالى سابقا ) وفى مقاطعة هرر فى أثيوبيا والاوجادين ( السومال 
الاثيؤ ) وق جرء من شال كينيا . وفى عدن جالية كبيرة تکام السومالى « 
ex‏ اللعة الو Ale‏ إلى ثلاث لجات متا بنة.و ند جمعالمستشرقون مما بعض 
الأداب الشعبية »كا تر جم Gaal jos ll‏ أسفارالكتاب المقدس وبعض 
كتب دينية ويربو عدد المتكلمين بالسومالى على اثنين مليون نسمة 


iz a آورومو وهی اغة قبائل الجالا فى‎ kal وتسمى‎ : YUL 


- YP — 

"HT‏ بين النيل الازرق شمالا وجو جب جنوباوف منطقة وأسعة من مقاطعة 
شوا و جزء من والوء A2la:l] di‏ بان elo gb!‏ وسيدامو وداراما و eu‏ 
السومال» ومن شرق بحيرة ستیفانی جنو ont WLI By LSE‏ إلى 
عدة جات وهی موسيقية رقيقة على السمع ٤‏ فیپا آدب شعى کید لم يدون » 
وقد بدأ الستشرقون جمعه ونشره بالحروف VASE‏ ترجموا اليا 
الكتاب المقدس ونشروه باخروف dad]‏ . وهناك كثير من BIY‏ 
الدخيلة من YU‏ فى اللغات الطررية والامپربة والجوراجى gus‏ ودد 
المتكلمين ا مابين أثنين مليون و نصف وثلاثة ملابين نسمة . 

السيدامو : وهی منتشرة فى جنوب غر بی أثيوبيا » وهی dei‏ سبع 
جات » وكانت أ كثر أنتشاراً ولكن تضاءل عدد التکلمن با إلى حوالى 
dle‏ آلف AR‏ . 

جانجيرو : وهی منتشرة بن قبائل الجانجيرو آرکا يمون آنفسهم وعه» 
وذلك ف المنطقة الواقعة بين الجبى وأعالى نر أومو فى الغرب دن هدیه 
وكباته» ولا نعرف عدد المتكلمين ما . 

الآوميتو : يتكلمها سكان المنطقة الواقعة فى حوض الامو الاوسط حى 
MEE‏ جر بت» وهی eS‏ إلى خمس 845 Jly Y, xb‏ 4 ق‌دور 
الدراسة ولا نعرف عدد التکلبین ما . 

الكافا : تنتشر فىغرب أثيو بيا a alle ges‏ وقد دخلت هذه gall‏ 
خمس SUN NS‏ والشيناشا ؛ ولا نعرف عدد LAU‏ ما . 

الجيميرا : وهی منتشرة yum‏ خا وكافا وتنقسم إلى ست جات ويبلغ 


. المتكابين بها عشرة آ لاف‎ ane’ 


om YY عق‎ 

گوندو جلیا : أوبورجى lle‏ > وه مجموعة من اللات الكوشية 
الى نعرف عنها القلیل» تنتشر فى جنوبغربى ابو بيا فىمنطقة حيرات رودلف 
وستيفانى وشامو » وتشتمل عل الكونزو جنوب عيرة شامو » وجيليبا 
شمال بحيرة رودلف » وإربورى شمالحيرة Oe‏ » وبورجى جنوب 
بحيرة gals‏ . 

: ALIE اللغات‎ de gat 

واللغات النيلية فى آثيو يبا تنتشر فىجنو ما وغریها Like ghey‏ عنها ضليلة» 

ونذ کر أ هذه اللغات oec‏ من الشمال إلى الجنوب : 

الباريه : وتتكلمبا قبيلة الباريه فى الاريتريا وهی تسكن أحواض آمیدب 
ومجارب ومارب والشاطىء الایسر ليركه , وكانو! قديما ينتشرون فى منطقة 
و اسعة ان نهر عطبرة alil‏ منهم (عط Hm‏ أى باريه ) 
LG‏ الان حوال خمسة عشر ألف نسمة . 

کو نامه :و نکاما قبيلةكونامه أو بازن فى اریتریا » بين نهر برایه شالا 
وتکازی جنوباء tly‏ غربا إلى حمدود dle yall‏ وجنوبا إلى أثيوييا ء 
Vs,‏ حوالى ثلاثين ألف نسمة . 

بيرته : تتكلمها قبيلة یرنه على جافى حدود السودان وأثيوبياء و ند 
حق مق الديديسة بالل الأزرق شرا ونر بابور جنوباً . ولا نعرف 

كومه : تتنشر على ile‏ حدود السودان وأثيويا وى جموعة من 
اللغات: منها فى gd‏ با Tad‏ « جوموز » نتشر غرب بيرته وتمند شالا إلى بر 
جندوه و ius‏ الى Jol‏ الازرق » و «كومه » daa‏ وتنتشر فى at dhe‏ 


5 — 


PTT NE‏ اف ی E Fe‏ « ماو » de pu‏ الشاطىء 
LUI‏ لنبر دابوس » ولا نعرف عدد المتكلمين le‏ : 


أنواك : uas‏ فى السودان وآئوبا على الشاطیء oc]‏ لر أ كوو 
des‏ تبر بارو » ويتكلمها داخل الحدود الأثوبة حوالى ثلاثين ألف نسمة. 


دیدینجه — dos‏ : وهی جموعة من اللغات الى تنقشر de‏ جانی 
lal Aad‏ و متا E‏ وا 
وتتلشر فى منطقة تقع بين op‏ بادو Vet‏ وبين نهر باکو جنوباً » ومنطقة 
S ste‏ والانوك Le‏ , «ومورلى» على نهر الاومو ء و ههيكان» فى 
dalatt|‏ الى 4-5 حدوة ullo ghall‏ تفصل «url»‏ من « AX, € 8, AP‏ 
Uus‏ إلى خوض الاومو . ولا نعرف عدد المتكيليين مها . 


البا كو ai:‏ شرق الاومو وهی تنقسم إلى ست جات ولا نعرف 
عدد اکن ما . 


a 4 * 


وهذا المدد الكبير من اللغات فى آثیوبیا سبب من أسباب تعويق 
وحدتها الثقافه c‏ وتعد الآن Yall‏ مپرية آم لغات آثیوییا شأن وأ كثرها 
انتشاراً » وهی اللفة الرسمية للدولة » وقد اهتمت الحكومة الاو ية WO‏ 
ob‏ تعمم اسخدامها فى جميع مناطق أثيو بيا » فان توحيد لغة الكتاية أول 
pa‏ من مظاهر القومية . ولس معنى هذا أن بقضی على اللغات الاخری 
فان صا حب اللغة le. Jot‏ ولا منعه ذلك من أن تسكون له لغة أدبية موحدة . 


62 — 
الكتابة 
أخذ الأثيوبيون الط المسند من بلاد العرب اجنو dy‏ فى عصرلانعرفه 
وكانت أيحديته تکتب GAL‏ الصامت دون SAL‏ واتجبوا فى كتابتها 
إلى التدوير بعد أن كانت تكتب ف السند بزوايا قائمة و خطوط رأسية عل 
شكل عمد أو سند مما دعا العرب إلى تسميته بالخط المسند . وکتب 
الائیویون خطهم بالصامت دون الرکات bal‏ وقد وصلت إلينا 
نقوش بلفة الجعر من القرون الأول بعد البلاد مكتوية .هذا الخط فى iL.‏ 
وعشرين حرفاء وف القرن الخامس الميلادى وفق Mae‏ حباش إلى اشتراع 
حركات تلصق GAL‏ الصامت وخرج من ذلك بسیم حركات اعتير 
الشكل الأساسى للحرف حركة الفتحة والانى الضمة واثالث الكسرة 
والرابع الفتحة المدودة والخامس الإمالة اطويلة والسادس الإمالة القصيرة 
أو السكون والسابع الضمة المشبعة » وأضاف أشكال مختلفة على القاف 
والخاء والكاف ud go‏ على de‏ أصوات للحركات المركبة الى تدخل 
على هذه الاحرف الاربعة . 
ومنذ ذلك الو قت کتبت المغة الجعز MOUs cae VE adp‏ 
الرابع عشر وأخذت اللغة الآمرية مذا الخط وزادت عليه سبعة حروف 
لتؤدى الاصوات الى تزيد فما عن «pend! AI‏ 


الحضارة 
كانت الحبشة منذ أقدم الأزمنة سؤقاً à es‏ هامة , فقدكانت مورداً 
لا پتضب لعددكبير من الرقيق الذى كان مطلباً من آم مطالب الدول القوية 
القدعة » 5 كانت غنية bl scolar VL‏ وسن الفيل والجاود» وكا 


ست YA‏ سه 

موأد مرغوب YS‏ تتحمل الرحلات NA gh‏ هى ميزة التجارة فى Ja‏ 
Aca‏ . ولذا ظلت الحبشة مقصداً لكثير من تجار الامم القديمة c‏ 
فازدهرت موانها التى كانت على البحر الآحمر وحمل التجار العرب منتجاتها 
إلى Mi‏ 

ولقد كانت hs Se‏ مركرين هامين من مراکز التجارة يقعان فى 
الطريق الذىيؤدى إلىالدولة e. 45 pth Lib s JV‏ كانت العن وحضرموت 
تؤديان الى الدولة الفارسية . 

وف سبيل تأمين هذه التجارة والطرق الى تسلكهاء غرت المبشة بلاد 
Gel‏ قبل الاسلام وبسطت عليها سلطتها » وإذا كان اضطباد ذى نواس 
الپودی لتصارى نجران » وطلب هؤلاء المسبحيين النجدة من امبراطور 
الدولة الروهانية الشرقية » ثم من ملك الحبشة » هو eae‏ الظاهر )3354 
ial‏ لهذه البلادء فقد یکون السییان : الدینی وهو نجدة المسيحيين» 
والاقتصادی» وهو الرغبة فى حماية الطرق التجارية » قد سارا جنب إلى 
جتب ف قيام IH‏ ونجاحبا . 

ولاجل cul‏ هذه الطرق التجارية أيضًا حاولت الحبشة غزو «Ge‏ 
إلا أن ما وقع لجيوشهامن مرض أعقبته هزيمة فوت علبا غرضها gelo‏ 
فما الدولة الفادسية » فساعدت على إخراجها من الجزيرة العربية » وأعقب 
ذلك خروج هذه السواق من يد البشة ووراثة الفرس لبا . 

ولقد أدى وقوع 'الحبعة على البحر الاحر » ووجود الدولة الرومانية 
الشرقية فى فلسظين ومصرء وحكذلك اعتناق كل من الدولتين للديانة 
المسيحية وللبذهب الشرق إلى ارتباطهما معأ برباط من المودة الوثيقة » حى 
أرب غزوة dad‏ لجنوب شبه الجزيرة ۸ تم إلا بالمساعدة البحرية من 
الدولة الرومانة الشرقة » ولذا كان البحر الأحمر es‏ حصيرة حبشية 
رومانة . 


DE NES 

ولقد كان ظبور الاسلام ضربة قوية لكلمن الدولة الرومانية الشرقية 
والحبشة . فقد خرجت من ید الآولى الشام وفاسطين ومصر فرمت من أن 
تطل على البحر الآحمر » وحرمت الحبشة من هذا الحليف القوى الذى كان 
aae‏ وقت الحاجة با معوتة الحر ببة والثقافية والدينية . وكان AF‏ التجارى 
ذا منفعة لكلهما وكذلك حرمت الحبشة من عميل غنى هو الدولة الفارسية 
ولن تستطيع الدولة الاسلامية LAL‏ » امحدودة المطالب » أن تموضما عنه . 

فلا غرابة إذن إذا بدأ الضعف يدب ف الحبشة عقب ظبورالاسلام 
بقليل » وأخذت ساطة الملوك فى الانکاش ‏ ويخاصة عن الأجزاء البعيدة 
ومنها المنطقة الساحلية التى كانت تطل عل البحر الاحمر » وأخذت ترثه la‏ 
طوائف من العرب السلبین المباجرين إلا والفارين من سلطة الخلفاء 
ال cs‏ والعياسيين » الذين جدوا فى مطاردة أعدائهم وإرغامهم على المجرة 
إلى حيث یکو نون بعیدین عن آیدمم ٠‏ 

» من الاحباش‎ er يد هؤلاء القادمين ابجدد , ومن اختلط‎ de, 
» استعاد البحر الام نشاطه القدم وازدهرت التجارة فيه مرة أخرى‎ 
. الرقیق‎ dle و خاصة‎ 

ولقد ظلت الحبشة مدة طويلة وهی لاتحاول أو لانستطیع أن تخرح من 
هذه العزلة قانعة gh‏ تسد مطالب الشعب الحدودة Le‏ تلتجه البلاد من 
منتجات عدودة . 

وبالرغم من هذه الحالة السئة فقد ظلت هناك علاقة واحدة مستمرة 
sa‏ رها الانقطاع » وهی علاقتها c pat‏ رغ ما کان يصيها فى بعض 
ho Yl‏ من ضعف . 

as‏ كانت Lidl‏ تقيع مصر دينياً منذ أن دخلتها المسيحية فى القرن 
الرابع الملادى» فبطريرك الاقباط هو الذى يرسل إلى الحبشة مطرانما 


A as‏ س 


الذى هو رأس كنيستها ورئيس هتنا الدينية كلباء وهو الذى يتوج 
الأميراطور ء وهو الذى يعين القسس النتشرن جميع أنحاء البلاد . وهؤلاء 
cs adl é‏ يعمدون ej‏ ويعقدون زواجهم و بصاون erant go» de‏ 
فى الحلال والحرام من حياتهم المدنية . 

ولكن الاضطراب كثيراً ما كان يعتور هذه العلاقات لأسباب مختلفة » 
واستمرت حالة الاضطراب أ JS‏ من خمسة قرون . 

b‏ يكد الامبر اطور ديوكونو أملاك» أول ملوك الاسرةالسلمانية يعتلى 
ll‏ ش عام ۷۰ ی أخذ فى إصلاح هذه الحالة وإعادة الاطمئنان d]‏ 
حياة الأهالى » وحاول أن as‏ إلى الأمبراطور بعض ساطته الى كان قد 
تقاسمها الأمراء والملوك co dll‏ وأن يعيد ساطة الامبراطور إلى الاجزاء 
الساحلية التى تطل بها الحبشة على الال الخارجى » فأقام على الولایات 
الإسلامية الى تكونت فى شرق الحبشة من cy plos‏ ومن‌الاحباش 
call‏ اعتنقو | الاسلام , حکاماً مسلبين خاضعین له یکو نون واسطة 548 Ou‏ 
الاهالى » فکان « عبر ولسمع » أول وال مسل أتامه حا ک لولاية « (یقات» 
فى آواخر القرن السابع الحجرى ( الثالث عشر الیلادی ) . 

وم يقف عند هذا الحد بل سرعان oil‏ أن مستقبل اليشة یتوقف 
عل Zo yal‏ إلى السياسة القديمة » وهی سياسة الاتصال بالخارج فبدأ بالاتصال 
ارو التقليدى الذی كان بر بط الحيشة »صر » فأرسل إلى السلطان « بيبرس 
البندقدارى » يطلب منه أ يأذن Sy Jol‏ المصرى فى تعيين مطران 

وسار جميع أباطرة iadh‏ من بعده على نفس السياسة , 

es‏ كانت الحاولات dà‏ البشة للاتصال بالخارج كانت هناك 
محاولات أخرى تبذل من الخارج للاتصال بالحبشة » فم "TNR a‏ 


c‏ ۽ يعين حا کا على مديئة ه سبته » حتى سمع من أفواه النجار الذين 
d] saa‏ مدينته أن هناك ملك مسيحية سوداء ie‏ ملك مس أسود 
نکن وراء الصحراء الكيرى » فخطرت له فكرة الاتصال ده S Ll‏ 
السحة ليؤسس سرا علاقات tis‏ وتحارية » وبدأت بذاك عاولات 
Jus ul‏ لا کتشاف ساحل أفريقيا cog all‏ وهی احاولات الى استعرت 
> أدت T]‏ كتشافطريق رأس الرجاءالصالم » وإلىتأسيس ال مبر اطور ية 
li ui‏ المد » وكان هذا بده dey‏ جديدة Val‏ بالنسبة لتاريخ 
iadi‏ وعلاقتها بالدول As V]‏ . 


وظلت fo dtd}‏ سياسة اتصافا بالخارج حين بزدهر العصر وتنطوى 
عل نفسها حين يضعف الحا كر أو تضطرب YI‏ حوال - 

; ott isl) علاقة‎ 

علاقة الحبشة Gel‏ موغلة فى القدم « ولا غرابة فى ذلك فیما تواجبان 
Lapin‏ ولا يفصل ينهما إلا البحر الا حمر الوادىء الضيق » فقيام علاقات 
lag‏ أمر طبيعى » وهجرة الهنبين إلى الحبشسة والاحباش إلى اين آمر 
طبيى كذلك . 

فالمن بلد زراعى che‏ إلى a oy ias AME cu‏ هذه 
ue‏ إلا فى رقيق cs‏ ولذا أيئعت تعارة الرقيق منذ أقدم الآزمنة » 
واشترك فى هذه التجارة وأقامبا وعمل على انتشارها التجار المنيين الذين 
Tl‏ من ساحل zu‏ الشرق Wy‏ هم منذ القدم c‏ حتى إذا زرت 
السواحل الشرقية للحبشة فى الوقت الحاضر فلن تمد التجار الذين قيضوا على 
على ناصية التجارة » وكونوا لهم SM‏ التسمارية والبيوت النجاريةالناجحة 
إلا عدي نأو حضارمة . 


Y. om‏ س 
وتعود BLY‏ الحبشية إلى علاقة Goh dad!‏ إلى أيام tac‏ ف القدم. 
وتظبر لنا هذه العلاقة من النصوص التارضية ال ىكبت باليونانية أو 
UL‏ منذ القرن الأول الیلادی » حینما كانت الحشة نطل على البحر 
الاحر ah‏ ه عدول » وتتاجر مع البلاد التى تطل على هذا البحر . وقد 
كانت هذه التجارة دليلا على قوة ملوك « أ كسوم » al‏ أخذت ف الظبور 
بعد انحلال Cle‏ نياتاء فى أواخر القرن الآول قبل المبلاد . 


شم s‏ لنا النةوش السبأية والحبشية مدى ما وصل ad)‏ ملوك Ltt‏ 
من قوة وما وصل امه الشعب من انتعاش » cs AGUS s‏ الرابع والخاس 
oly‏ الحبشة كانت تسيطر فى ذلك الوقت على مدخل pall‏ الاحمر adl‏ 
وعلى كل من بلاد النى تقع على ضفتى هذا البحى . ۱ 

واستمر انصال الحيشة بالمن فى العصور التالية تتصف بصفات üle‏ : 
إما السا وإما السيطرة وإما الحرب وإما التجارة . 


الف 

› وتأثرت بمؤترات متباينة‎ be الحبشة قدمة مرت بعصور‎ oil 
45.3) 96 xi ولا‎ can y c) ol عکنا‎ Y ما ماهو حبثى اصلا‎ 
ومنها ماوصل إليهمن الحضارات الجاورة مثل البن » وخاصة‎ cal بفنون‎ 
ومنها ما دخل عليه من‎ co all فى فن النحت » أو مصر وضاصة فى فن‎ 
والقبطى والسوری والعراق ولا سا الفن الشعی‎ dd السیحی‎ gal 
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وقد وجد الفن quil‏ — عل اختلاف ac} yl‏ فى النباية Je‏ &4 
بعد أن تأر بكل هذه المؤثرات » واحتفظ بتقاليده طول العصور التى مر پا 
pny‏ ينا + ربط غا : | 


مس alid‏ 
الكئسة 

دخلت المسيحية أثيوبيا على يده فرومتتيوس » ف SM eNO AN‏ 
Qe‏ رست السغينة فى olen‏ عدول « فأمكنه أن يدخل المسيحية فى الراکز 
التجارية أولا حيث GS‏ الاجانب من مسر بین ویو نانيين نزحو | من مصر» 
ثم عاد فرومنتيوس إلى مصر حيث رمه البطريرك القبطى اثناسيوس مطرانا 
على الحشة . واستمر بطاركه القبط Gy yey‏ مطرأن الحبشة من المصريين . 
وكان المطران القبعلى فى الحبشة بتمتع بمركر متاز حافظ عليه فى جميع العصور 
Lie Xl‏ وهو عجرد وصوله يأخذ الجنسية الاثيوبية »ول نسمع ف EAN‏ 
أن أحد من الطارنة تدخل فى سياسة البلد الداخلية أوكان له مطمع مالى 
أو سيامى » وأن حدث أحباناكان رائده فى ذلك مصلحة الاحياش . مثال 
ذلك ماحدث عندما خلعالمطران القبطى الامبر egeb pods a del‏ عام۱۹۱۷ 
وولى مکانه الامبراطورة « زوديتوء وكذلك رفض آخر مطران قبط على 
adl‏ انفصال الكنيسة Yl‏ 3, بیعن pall Lal‏ 4 تحت وعود الطليان 
ثم تهديدم . وقد اضطر الطليان أمام هذا الموقف المشرف أن یتحماوا ig‏ 
فصل الكتيسة الاثيوبية عن المصرية فصلا تاما » فاصدروا قانوناً بفصلبا 
ونصيرا علبا بطريركا من أهلبا ‏ ولا عاد الأمبراطور » أعاد الكنسة 

وضعبا السابق ۰ 
ولکن الاحباش بعد أن استردوا أثيوييا من يد الطلبان ظبر etd‏ وی 
قوى عم أراحى النشاط المختلفه . ورأى الاحباش فى القرن الحالى مانقوم 
به الارسالیات الأجنبية من جوود فى الحبشة من أنشاء المدارس إلى قح 
المستشفيات إلى غير ذلك »ثم اذا م قارنوا ذلك le‏ تقرم به كنيستهم 
للمساهمة فى so spill de‏ عستوی الشعب أو ما تتخذه من وسائل للحد 
من انتشار التبشير . وجدوا أن مالبم فى ذلك جبدا لا يذكر » ela‏ فيم 
aia Y! ae 1‏ . فبدءوأ s‏ ول بعين Jad}‏ إل كنيستهم , وقد دافع 


- WY - 


رجال الدين عن أنفسهم 0l‏ ركزوا كل لومبم ف المطران القبطى الذى يمثل 
السكنيسة المصرية هناك . وظنوا أن مم OD TP EP CEP‏ 
م برسامة مطران منهم وأساتفة من peu‏ أمكنيم بذاك أن يستقلوا 
بكنيستهم استقلالا ذاتيا نحت [شراف الكنيسة المصرية . js‏ هلیم هذا أن 
برتقوا بكنيستهم إلى مصاف الكنائس الاخری حى يمكنهم أن يدرءوا 
عنبا الخطر . 
ورأت الكنسة pall‏ 4 أن تسوى هذه المسألة فر سمت لم أساقفة من 
الأحباش ثم رمت مم مطرانا حبشیا بعد موت المطران القبطى وانفقت 
e ol‏ احد رجال الدين من 'الاقباط فى الحبشة ليكون حلقة اتصال بين 
السکنیستین . وعادت الكنيسة الاثيوبية سيرتها الأول مع الكنيسة المصربة 
وظلت مسألة واحدة معلقة وهی كيفية اشتراك الكنيسة الائيوية فى 
انتخاب البطريرك . ولا توف البطربرك ووضعت EY‏ لانتخاب البطريرك 
الجديد » طالبت الكنيسة dy SY)‏ بالاشتراك الفعلى فى الا تخاب ولا 
Se‏ من ذلك رفضت الاشتراك فى انتخاب البطريرك اشترا كا رمز با 
وعرضت على الكنيسة القبطية أنها على استعداد أن تعترف بالرئاسة الدينية 
وتبعية الكنيسة لبابا الاسكندرية الذى يكون مصريا على الدوام وذلك Is]‏ 
وافقت الكنيسة القبطية على رفم درجة مطران أثيوبيا إلى درجة الب ربركية 
وتکون رسامته Ul‏ على يدالبابا المصرىف الاسکندریقوآن dad cia‏ يرك 
الاثيونى حق رسامة أساقفة ومطارنة لاثيوبيا وعرضت هذه المسألة 
للدراسة فى aad‏ المقدس للكرارة المرقسية برئاسة البابا الحالى AS‏ 
السادس وهو SUM‏ والسادس عشر فى ع دد Silly‏ الاسكتدرية فأقر . 
tle‏ على وجبة نظرم ونضب لحم بطریرکاً اثيوبيا وذلك فى شمر 


يوليه من سنه ۱۹۵۹ » 


T em 
dT 


( شكل )١‏ تمثال لعبود وجد سنة ١904‏ فى آزی ديرا بآئیوییا ( شكل (Y‏ شاهد قر عثر عليه بالقرب من JUU‏ 
وهو محفوظ الآن عتحف أديس LL!‏ » يدل على الصلات الوثيقة من القرن العاشر الميلادى ( الرايع الجری ) . 


بين أثيوبيا والمن » من القرن انمامس قبل الميلاد . 
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gall‏ و ف ولا diy‏ پستخدم ف الكنيسة 
الأثروبية وهو من الشحاس 
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